
ZMLUVA O ZABEZPECENfMLIECNYCH VYROBKOV e.2023054
uzavretå v zmysle ustanovenia S 269 Ods. 2 Obchodného zåkonnika

Poskytovatel' :
Sidlo:
ICo :
IC DPH :

Bankové spojenie:
IBAN:
V zastüpenf:

Zapfsanå v:

Telef6n:
E-mail:

Organika s.r.o.
Slneénå 3467/8, 921 01 Piestany
44555156
SK2022731293
Slovenskå sporitel'fia, a.s.
SK38 0900 0000 0051 2120 4432

Mgr.Mgr.Mgr. Bc. Petra Vnuk, MHA, konatel'
Obch. registri Okresného südu Trnava, odd. Sro, VI. e.23072/T
0948 448 066
objednavka@organika.sk

(balej v Zmluve len ako „Poskytovatel"')

Prijfma ter:

Sidlo :

Köd Skoly:
EDUID:
ICo
DIC:
Bankové spojenie :

IBAN:
V zastüpenf :
Telef6n:
E-mail:

Obec Laökovce
Zäkladnå "Ola, 072 01 Laökovce 38

072 01 Laökovce 36

710061897
100015492
00325414
2020738962
Prima banka Slovensko a.s.
SK50 5600 0000 0042 2108 3004

Milan Kandi, starosta obce
056/647 22 04

ocu.laskovce@post.sk
(balej v Zmluve len ako „Prijimatel"')
Poskytovatel' a Prijimatel' d'alej v Zmluve aj ako „zmluvné strany"

uzatvorili tilto Zmluvu o zabezpedeni mlieénych vürobkovd. 2023054 (d'alej len „Zmluva")

PREAMBULA

Poskytovatel' je obchodnå spoloénos(, ktorå må opråvnenie podnika( a zaoberå sa

zabezpeeovanfm dodävok mlieka a mlieénych vyrobkov a ktorå vo vlasmom mene alebo v

zastüpeni viacergch osöb zabezpeeuje pre %iakov dinnosti dodåvanie alebo distribüciu mlieka a

mlieénych vgrobkov podra él. 4 ods. 1 pfsm. a) a el. 5 ods. 1. pism. a) delegovaného nariadenia
Komisie (EÜ) 2022/245, ktorym sa meni delegovanénariadenie (EÜ) 2017/40.

Poskytovaterovi bolo vydané Pödohospodårskou platobnou agentürou, dha 21.08.2018

rozhodnutie o schvålenf %iadatera, resp. Poskytovatel'a na zabezpeeovanie dodåvok mlieka

a mlieénych vyrobkov v sülade s S 1 pism. a) nariadenia vlådy SR e.189/2017 Z. z. o poskytovanf

pomoci na dodåvanie a distribüciu mlieka, ovocia, zeleniny a vgrobkov z nich pre deti a %iakov

v Skolskfch zariadeniach (d'alej len „nariadenie é.189/2017 Z. z."), v zmysle nariadenia vlådy SR
200/2019 Z. z. o poskytovanf pomoci na dodåvanie a distribüciu ovocia, zeleniny, mlieka

a vyrobkov z nich pre deti a %iakov v Skolåch v znenfneskoréfch predpisov v platnom zneni (d'alej
len „W e.200/2019 Z. z.").



Prijfmaterom „gkolského programu" Sü deti materskej "oly prevådzkovanej v Slovenskej
republike, haci zåkladnej "oly prevådzkovanej v Slovenskej republike alebo deti alebo Ziaci so
Speciålnymi vychovno-vzdelåvacimi potrebami v Skole prevådzkovanej v Slovenskej republike,
ktorå za tymto üCelom uzatvorila tüto Zmluvu.

Zmluvné strany sa zaväzujü pri plneni svojich pråv a povinnosti podra tejto Zmluvy
ustanovenia aktov EÜ, ako aj ustanovenia slovenskfchpråvnych predpisov platnych a üännych
poeasüännosti tejto Zmluvy a to najmä delegované nariadenie Komisie (EÜ) C. 2022/245, ktorym
sa menf delegované nariadenie (EÜ) 2017/40 a nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EÜ) e.
1308/2013 v süvislosti s podporou konzumåcie mlieka v Skolåch a NV SR e.200/ 2019 z.z.

1.1

1.2

1.3

1.4

2.1

2.2

3.1

3.2

CLÅNOK 1.

PREDMET A ÜCEL ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zabezpeeenie dodåvania mlieka a mlieenych vyrobkov (d'alej
len „mlieéne vyrobky"), uvedengch v prilohe e. 1 nariadenia vlådy SR e. 200/ 2019 z.z. o

poskytovanf pomoci na dodåvanie a distribüciu ovocia, zeleniny, mlieka a vgrobkov z nich
pre deti a iiakov v Skolåch a to podl'a konkrétnych objednåvok Prijfmatel'a, resp. zariadenia
Skolského stravovania.
Poskytovatel' sa zaväzuje zabezpeä( pre Prijfmatel'a dodanie objednangch mlieenych

vyrokov a Prijfmater sa zaväzuje zaplatit! Poskytovaterovi za ich dodanie odplatu
pod!a tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zaväzujü, Ze pri plneni pråv a povinnosti vyplfvajücich z tejto Zmluvy
budü vgetky podmienky stanovené v tejto Zmluve vråtane jej priloh a prflohy

e.3 k NV e.200/2019 Z. z., ako aj ostatngch pråvnych predpisov SR a pråvnych predpisoch
EÜ, ktorymi je SR viazanå.

Zmluvné strany vyhlasujü, Ze uzatvorenie tejto Zmluvy neodporuje pråvnym
predpisom upravujücim proces verejného obstaråvania.

CLÅNOK 11.

ODPLATA A PLATOBNÉ PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vßka odplaty za dodanie mlieenych vyrokov je urcenå a

spravuje sa prilohou e. 1 - Podmienkami spolupråce pri realizåcii „Skolskéhoprogramu",
ako aj prilohou e. 2 — Sortiment zabezpeeovanych mlieCnych vyrobkov, ktoré tvoria
neoddelitel'né prflohy tejto Zmluvy.
Zmluvné strany tymto eestne vyhlasujü, Ze sa pred podpisom tejto Zmluvy
oboznåmili s Podmienkami spolupråce pri realizåcii ,Skolského programu" a sühlasia

s nimi bez vYhrad.

CLÅNOK 111.

ZÅVERECNÉ USTANOVENIA

Vz(ahy medzi zmluvngmi stranami, ktoré nie Sü upravené touto Zmluvou sa riadia
Podmienkami spolupråce pri realizäcii „ökolskéhoprogramu", ktoré Sü neoddeliternou
prilohou e. 1 tejto Zmluvy a prfsluönyrni ustanoveniami zäkona e.513/1991 Zb. Obchodny
zåkonnik v zneni neskoröich predpisov a d'alSfmi vgeobecne zåväznymi pråvnymi
predpismi.
Tüto Zmluvu je moiné meni( a dopifia( iba pisomnymi dodatkami po sühlase oboch
zmluvnych strån. Vöetky dodatky budü oznaeené poradovymi Cislami a podpisané



3.3

3.4

3.5

zmluvngmi stranami. Prijimatel' berie na vedomie, Ze prfloha e. 2 — Sortiment
zabezpeeovangchmlieCnych vyrobkov sa möZe aktualizova( ka%df Skolskf rok a to podra
mechanizmu ureeného Pödohospodårskou platobnou agentürou, o tejto zmene ho bude
mailom informova( Poskytovatel' v lehote 7 dnf, priéom nie je potrebny postup podl'a prvej
vety tohto bodu.
V prfpade, Ze podas platnosti a üéinnosti tejto Zmluvy döjde k zmene pråvnych predpisov,
resp. iného pre üéely tejto Zmluvy rozhodného dokumentu vydaného prislugnymi orgånmi
Slovenskej republiky alebo Eur6pskej ünie, zmluvné strany sa zaväzujü odo dha
nadobudnutia ich platnosti a üéinnosti postupova( podl'a platného pråvneho predpisu,
respektfve podYa iného rozhodného dokumentu, pokiar to nebude odporova( plat-nym

prävnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene pråvnych predpisov, resp. ingch rozhodnfch
dokumentov, bude ktoråkol'vek zo zmluvnych strån za üéelné upravit!Zmluvu
dodatkom, zaväzujü sa zmluvné strany uzatvori( dodatok k Zmluve v rozsahu zosüladenia
s plamgmi prävnymi predpismi, resp. inym rozhodnym dokumentom.
Neoddeliternymi süéast!ami tejto Zmluvy Sü tieto prilohy: Prfloha C. 1 — Podmienky
spolupråce pri realizåcii „Skolskéhoprogramu" a Priloha e.2 — Sortiment zabezpeeovangch
mlieCnych vyrobkov.
Zmluva nadobüda platnos( dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi strananü. Poskytovatel'

tymto sühlasf so zverejnenim Zmluvy v sülade s ust. S 47a Obéianskeho zåkonnfka,
s vynimkou podpisu 5tatutårneho orgånu a peéiatky Poskytovatera (s tgmto Poskytovatel'

nesühlasf v sülade s S 9 zåkona o slobode informåcii). Zmluva nadobüda üännos( diom
nasledujücim po dni jej zverejnenia v sülade s ust. S 47a Obéianskeho zåkonnika. Zmluvné
strany prehlasujü, Ze si tüto Zmluvu preditali a jej obsahu porozumeli, ustanovenia tejto

Zmluvy vyjadrujü ich vünu a slobodnü voru a na znak sühlasu ju Statutårne orgåny
uvedené v zählavi tejto Zmluvy vlastnoruene podpisujü. Zmluva je vyhotovenå v 2

vyhotoveniach, kaidé s platnos(ou originålu, z ktorych 1 obdr%f Poskytovatel' a 1 obdr%f
Prijfmater.

-09-2023
V Pieg€anoch, dha 12.09.2023

Za Poskytovatera:
Organika B.r.o.

üneénå8. 921 01 Pie%ny
555 156. DPHSX202273129•a

Mgr.Mgr.Mgr. Bc. Petra Vnuk, MHA
konatel' Organika s.r.o.

V Laökovciach, dia...............

Za Prijfmatera:

Milan Kanéi
starosta obce



PRiLOHA ö. 1: Podmienky spolupräce pri realizäcii „SkoIského programu"
ktoré Sü neoddeliternou süöasfou Zmluvy o zabezpeäeni mlieönych vyrobkov uzavretychmedzi spoloönosfou Organika s. r. 0., so sidlom Slneönä 3467/8,
92101 Pieäfany, ICO : 44 555 156 a Prijimaterom (d'alej len „ZmIuva").V zäujme üpravy zmluvnych vzfahov spoloönosf Organika s. r. o. v sülade s S 273
Obchodného zäkonnß<a v platnom zneni vydäva tieto Vöeobecné obchodné podmienky (d'alej len „Podmienky")

Preambula
Zmluvné strany vyhlasujü, ie üöelom tejto spolupräce je zabezpeöenie dodävania
mlieka a mlieönych Wrobkov pre deti a iiakov Prijimatera a v zäujme naplnenia
tohto üöelu sa zaväzujü d0dräiavaf nariadenie Euröpskeho parlamentu a Rady (ELI)

ö.1308/2013,nariadenie Rady (EU) ö. 1370/2013 v platnom zneni, delegované
nariadenie Komisie (EU) 2022/245, ktorjm sa meni a dop(ha delegované
nariadenie (El)) 2017/40, vykonävacie nariadenie Komisie (El)) ö. 2022/246,
ktorym sa meni a dop(äa vykonävacie nariadenje (Ed) 2017/39, ako i nariadenie
vlädy 200/2019 z.z. o poskytovani pomoci na dodävanie a distribüciu ovocia,

zeleniny, mlieka a vyrobkov z nich pre deti a äiakov v Skoläch v znenf neskorSich
predpisov (d'alej len „nariadenie vlädy SR v platnom znenf"). Vzäjomnä spolupräca
zmluvnych strän sa riadi ustanoveniami Zmluvy o zabezpeöeni mlieönych Wrobkov
(d'alej len „Zmluva a zäroveh tymito Podmienkami, ktoré tvoria nedelitel'nü süöast
tejto Zmluvy.

Vyhläsenie Poskytovatera
Poskytovatel'vyhlasuje, ie je oprävnemj zabezpeöovaf d0dävky mlieka a mlieönych
vyrobkov (d'alej aj ako „mlieöne Wrobky") do Sköl v sülade s prisluänymi prävnymi
predpismi.

Vyhläsenie Prijfmatera
Prijimater öestne vyhlasuje, ie nebude poöas existencie zmluvného vztahu
s Poskytovaterom sübeäne objednävaf, kupovaf alebo odoberaf mlieöne Wrobky v

rämci „Skolského programu" od iného dodävatera a bude dodriiavaf vSetky
povinnosti vypIYvajüce mu z prisluSnych prävnych predpisov.

öl. I Doba trvania
I. Zmluva sa uzatvära na dobu jedného roka, priöom ak ani jedna zo zmluvnych
strän nedoruöi druhej zmluvnej strane pisomnü vypoved' (listom) najneskör do
31.jüIa prislusného kalendärneho roka, tato Zmluva sa automaticky a aj bez
d'alSieho sühlasu zmluvnych strän predläuje o d'aISi kalendärny rok. V pripade
vypovede jednej zo zmluvnych strän, platnost Zmluvy konöi k poslednému dhu
nasledujüceho obdobia pod(a öl. 4 bod 2. pism. i) tychto Podmienok po obdobi, v

ktorom bola vypoved' druhej zmluvnej strane doruöenä. V pripade vypovede poäas
Ill. obdobia platnosf Zmluvy konöi 31.jüla. V pripade skonöenia Zmluvy zo strany
Prijfmatera, je tento povinny vykonat vsetky ükony, ktorych vykonanie prävne
predpisy vyiadujü pre poskytnutie pomoci na dodävanie aleb0 distribüciu

mlieänych vyrobkov podra nariadenia vlådy SR, pripadne podra inych prävnych
predpisov v platnom zneni.

d. 2 Miesto plnenia
I. Miestom plnenia sa rozumie zariadenie Prijimatera, t. j. jeho Sidlo uvedené
v zåhlavi Zmluw; pripadne iné zariadenie Skolského stravovania vopred urtené a

oznämené Prijimaterom Poskytovaterovi.
2. Poskytovatersa zaväzuje d0dat mlieäne vyrobky Prijimaterovi na uröené miesto
plnenia a Prijimater je povinny mlieäne vyrobky prevziaf a dodaci list riadne potvrdif
peöiatkou a podpisom, priöom minimälne dve vyhotovenia dodacieho listu je

povinny odovzdat'osobe, ktorä tovar dodala.
3. Prijimater nadobüda vlastnicke prävo k mlieönym vyrobkom potom, Sü mu
dodané mlieöne vyrobky riadne odovzdané. Odovzdan(mprechädza na Prijimatera
nebezpeöenstvo vzniku Skody na d0danych mlieönych vyrobkoch.
4. Poskytovatel' nezodpovedä Prijimaterovi za nedodanie mlieönych vyrobkov
z dövodu vis maior (vy#ej moci), z dövodu zvßenia ceny mlieönych Wrobkov nad
üroveöstanovenü v prilohe aktuälneho nariadenia vlädy alebo z dövodu vyöerpania
VYSky pomoci poskytnutej Pornohospodärskou platobnou agentürou (d'alej len

„PPA") Poskytovaterovi.O zmene ceny mlieönych virobkov je Poskytovater povinny
informovat Prijimatera najneskör do 7 dni odo dha, kedy sa o zmene dozvedel.

Cl. 3 Odplata a platobné podmienky
1. Odplata za predaj a dodanie tovaru sa spravuje limitmi uvedenymi v nariadenf
vlädy SR v platnom znenf pre dané obdobie, zahiöa sadzbu DPH v zmysle platnych
prävnych predpisov SR a je stanovenä v prnohe 2 k Zmluve.
2. Odplata bude zaplatenä na zäklade sührnnej mesaönej faktüry vystavenej
Poskytovaterom a zaslanej Prijimaterovi Wluöne elektronicky. Splatnosf faktüry je

14 dni od dha jej vystavenia. Prijimater pri platbe ako variabilny symbol uvädza celé
öislo faktüry.
3. Ak sa Prijimater dostane do omeSkania s platenim odplaty, vznikä
Poskytovaterovi närok na zaplatenie ürokov z omeékania vo vßke v zmysle ust. S
369 zåkona ö. 513/1991 Zb. Obchodny zåkonnik v zneni neskorSich predpisov.
4. Poskytovater möäe pozastavit' dodävku tovaru v pripade, ak Prijimater je v

omeSkani s ühradou faktür alebo v pripade, ak Prijimater poruSuje (nedodräiava)
ustanovenia prävnych predpisov, resp. prävnych aktov, na ktorych dodriiavanie sa
v Zmluve zaviazal alebo ak mu bolo kontrolou na mieste zistené hrubé poruéovanie
jeho povinnosti alebo ak obe zmluvné strany s pozastavenfm dodävky prejavia
pisomny sühlas.

Cl.4 Préva a povinnosti zmluvnych strän
1. Prava a povinnosti Poskytovatera:
a) Poskytovatel' je povinny dodaf tovar, tak aby spföal platné normy kvality,
b) Poskytovater je oprävneny zabezpeöit' pre Prijimatera informaönyfi plagat (SI
pism. d) nariadenia vlädy SR), ak sa na tom s Prijimaterom pisomne doh0dne,
c) Poskytovater nezodpovedä za vady tovaru spösobené v dösledku nesprävnej
manipuläcie Prijimaterom s tovarom, za takto spösobenü Skodu zodpovedä
vYhradne Prijimater.

2. Prava a povinnosti Prijimatera:
a) Zabezpeöif trvalé umiestnenie informaöného plagatu pri hlavnom vchode do

budovy Skoly na viditernom mieste propagujüceho zapojenie "oly do „SkoIského
programu" a oznaöif miesto distribücje formou propagaöného plagätiku A4, ktory
obsahuje vetu: „VYrobky Skolského programu" Euröpskej ünie s finanönou

pomocou Euröpskej ünie". Plagät je k dispozfcii na stiahnutie na webovej stränke
spoloönosti Organika s.r.o. na Ak sa mlieöne Wrobky äiakom
distribuujü spolu s jedlami prostrednictvom Skolskej jedälne mä Prijimater povinnosf
zabezpeöif zverejnenie informäcie, ie mlieöne Wrobky Sü iiakom distribuované

v rämci „SkolskéhOprogramu" a to v jedälnom listku uvedenim pri konkrétnejdodävke
mlieönych vyrobkov v dan' dei hviezdiöku s odkazom (* Mlieko a mlieöne Wrobky
„SkoIského programu" Euröpskej ünie s finanönou pornocou Euröpskej ünie"
Prijimater sa d'alej zaväzuje, ie nebude Skolské mlieöne Wrobky poui(vaf na pripravu
jedäl a nebude ékolské mlieöne Wrobky akymkolVek spösobom dochucova(, vynimkou
je nanajvys ohriatie mlieka. Prijimater berie na vedomie, ie podiel porcii konzumného
mlieka a jeho bezlaktözowch variäciitvori min.70% z celkového poötu distribuovanych
porcii, ktoré Poskytovaterdodä Skole v rämci jedného realizaöného obdobia.
b) Prijimater möie mlieöne vyrobky iiakom distribuovat v råmci „SkOlského programu"
spolu s jedlami poskytovanymi v zariadeni Skolského stravovania. Takto distribuované
mlieöne vyrobky nenahrädzajü stravovaciu jednotku,
c) Prijimater sa zaväzuje dodané mlieöne Wrobky uskladhovat a expedovat'v sülade
s platnymi prävnymi normami, d'alej zabezpeöi, ie vydävané mlieéne vyrobky budü
spiöaf predpisané poiiadavky na kvalitu a nebudü vykazovaf zjavné kvalitativne a

zdravotné nedostatky,
d) Prijimater sa zaväzuje vies( oddelenü evidenciu o dodävkach, spotrebe a ühradäCh
prijatych od äiakov züöastnenych v Skolskom programe". Evidenciu Prijimater vedie
elektronicky cez webovü stränku spoloönosti Organika s.r.o. na iim

poskytne Poskytovaterovi informäciu o prijatych a spotrebovanych mnoästväch
mlieönych Wrobkov äiakmi,
e) Prijimater je povinny pri predaji mlieönych vyrobkov iiakom dodräiavaf najvy#iu

ühradu platenü iiakom stanovenü na zäklade nariadenia vlädy SR v platnom zneni;
f) Prijfmater je povinny poskytnüf Poskytovaterovi za üöelom splnenia podmienok
stanovenych PPA pri poskytnuti pomoci za dodanie mlieka a mlieönych Wrobkov pod(a

nariadenia vlädy SR (najmä, nie vgak vYIuöne pisomné vyhläsenie Prijimatera podra S
7 Ods.l pis,.c) nariadenia vlädy) a ostatnych vSeobecne zäväzmjch prävnych predpisov

SR vSetku potrebnü süöinnosf, ktorä sa bude odvüat• predovSetkYmod inStrukcii PPA

a Poskytovatera, prehlasuje, äestrpi kontrolu a poskytne vSetku potrebnü süöinnost

orgänom kontroly
g) Prijimater je povinny zabezpeöif pre svojich zmluvnych äiakov sprievodné

vzdelävacie opatrenia pod(a S 1 pism.c) nariadenia vlädy ö. 200/2019 Z. z. v zneni
neskoröich predPisov v rämci nej uskutoööovanej vychovy a vzdelävania.
h) Prijimatel' sa zaväzuje, ie neprekroöi maximälnu dennü dävku vydåvanü äiakom

zapfsanym v Skolskom zariadeni Prijimatera, s ktorym Poskytovatel' uzatvoril Zmluvu,
t.j. 250 ml mlieka alebo I ks mlieöneho vyrobku na jedného äiaka a jeden vyuöovacf

dei a berie na vedomie, ie mlieko a mlieöne Wrobky dodävané v rämci „Skolského
programu" Sü uröenév}luöne pre iiakov Skoly v döoch Skolského vyuöovania. balej

berie na vedomie, ie dodany tovar nie je urteny pre ostatnych stravnlkov, ktorym

zabezpeéuje stravu, ako ani na being predaj,
Ch) Prijimater vykonäva objednävky pisomne (zaslanim e-mailu, sms, vyplnenim

alebo telefonickyobjednävkovéhO formulära na webovej stränke
u Poskytovatera,
i) Prijfmater si je vedomy, ie iiadosf o poskytnutie pomoci predkladå Poskytovater
PPA spätne, priöom obdobia poskytnutia pomoci Sü rozdelené nasledovne:
I.obdobie: od 01. septembra alebo od skoröieho dätumu, ktory je zverejneny na
webovom sidle PPA do 31. decembra

ll.obdobie: od 01. januära do 31. marca

Ill.obdobie: od 01. aprna do 30. jüna alebo do neskorSieho dätumu, ktorj je
zverejnenyfi na webovom sidle PPA a v tejto süvislosti sa zaväzuje Prijimater, ie riadne
a vöas (do 3 dn0 v nasledujücom mesiaci alebo obdobi vykonä vsetky potrebné ükony
poäadované prävnymi predpismi a poskytne Poskytovaterovi, resp. PPA vSetku
potrebnü süöinnost a splni si vSetky povinnosti vypljvajüce mu z prisluSn9ch prävnych

predpisov;
j) Prijimatel' pisomne oznämi Poskytovaterovi kaidü zmenu üdajov,

k) v pripade, ie prijimater zabezpeöuje, resp. poskytuje stravu pre iiakov z viacerych
Sköl, je povinny o tom pisomne informovat' Poskytovatera,
I) Prijimater je povinny vidy ku koncu prisluäného obdobia uvedeného v pism. i) tohto
bodu zabezpeöif, aby doglo k distribücii pripadne spotrebe vSetkého dodaného mlieka

a mlieönych vyrobkov äiakmi zap(sanfrni v Gkolskom zariadenf Prij(matera,
m) Prijimater sa zaväzuje k povinnosti uchovävat zäznamy a doklady süvisiace so

„Skolsk9m programom" v sülade so zäkonom i. 431/2002 Z. z.,
n) Prijimater nesmie dodané Sk01ské mlieöne vyrobky do ich distribuovania jeh0
zmluvnym iiakom upravif spösobom, v dösledku ktorého by tieto Skolské mlieöne
vyrobky net)oli oprävnenymi mlieönymi Wrobkami v zmysle nariadenia vlädy.

él. 5 Zodpovednosf za Skodu

I. Prijimater zodpovedä Poskytovateroviza '.Æetku Skodu, ktorä mu bola spösobenä v

dösledku porusenia povinnosti Prjimatera vypljvajücich mu zo Zmluvy a priSIuSnych
prävnych predpisov.
2. Zjavné vady (ch'bajüci tovar, zniöenyfi obal, atd'.) je Prijimatel' povinm; vyznaäif na
dodacom liste s podpisom zodpovednej osoby Prijimatera a zodpovednej osoby
Poskytovatera v deö dodävky. Iné vady je Prijimater povinnyt reklamovaf pisomne,

avSak iba v zäruönej lehote, inak prävo zo zodpovednosti za vady zanikå. Chyby vo

fakturäcii je moiné reklamovat do 30 dni od prevzatia tovaru.

öl. 6 Zävereöné ustanovenia
I. Zmluva, ako aj tieto Podmienky nadobüdajü platnosf ich podpisom. priöom tieto

Podmienky platia poäas celej doby trvania zmluvného vzfahu medzi Prijimaterom
a Poskytovaterom. Zmluva, ako aj tieto Podmienky nadobüdajü üöinnosf dhom
nasledujücim po dni jej zverejnenia v sülade s ust. S 47a Oböianskeho zäkonnika.
2. Prävna üprava v Zmluve mä prednost pred znenim tychto Podmienok.



PRfLOHA e.2:

Sofiiment zabezpeöovanych mlieönych vyrobkov v zmysle Prilohy e.1 k nariadeniu vlådy e.200/2019 Z. z. v znenf neskoröfch predpisov

1.

2.

3.

5.

6.

7.

8.

IO.

14.
18.
21.

Nåzov mlieeneho v!robku

mlieko,
ultra sokote eIne ohriate

mlieko,
ultra sokote eIne ohriate

mlieko,
pasterizované alebo

soko asterizované
mlieko

bezlaktözové,
ultra sokote eIne ohriate

mlieko
ultra sokote eIne ohriate

mlieko
ultra sokote eIne ohriate

mlieko,
pasterizované alebo

soko asterizované
mlieko

bezlaktözové,
ultra sokote eIne ohriate
**zak sané mlieko
**acidofilné mlieko
**•o rt biel
** •o rt biel

iselny köd
poloiky alebo

podpoloiky
nomenklatüry
tovaru stanovenej
EK, pod ktorü sa
mlieeny vyrobok
zarad'u •e

0401

0401

0401

0401

0401

0401

0401

0401

0403

0403

0403

0403

Skupina
pod ktorü

sa mlieeny
vyrobok
zarad'uje

Druh a velkost' balenia
mlieeneho vyrobku

kartön/ffasa I I

kartön 250 ml

kartön/vrecko/ fl'aöa 1 1

kartön 250 ml

kartön/ ffaga I I

kartön 250 ml

kartön/vrecko/ ffaöa 1 1

kartön I I

té lik 250
té lik 250
té lik 145
té lik 150

Maximålna
vel'kos(
jednej porcie

mlieeneho
vyrobku
pre jedného
haka na den

250 mi

250 mi

250 mi

250 ml

250 mi

250 mi

250 mi

250 ml

250
250
145

150

VSka zåkladnej pomoci na Ührada v euräch, ktorümoinozabezpeeovanie einnosti podra
SI pism. a) na dodanie alebo
distribüciu jedného balenia
alebo jedného kg mlieeneho
vyrobku v euråch bez dane

1,22

0,66

0,62

0,98

0,63

1,06

1,53

0,59

okrem zåkladnej pomoci
najviac Ziada( za jedno balenie
alebo za jeden kg mlieeneho
vyrobku

0,13

0,07

0,12

0,13

0,07

0,11

0,31

0,06

0,05
0,05
0,05

*VS'ökapomoci na zabezpeeovanie Einnosti podl'a I pism. a) a (Ihrada, ktorü moho okrem zåkladnej pomoci najviac Ziadaf, sil ustanovené na I kg mlieeneho v!robku.

**VSka pomoci na zabezpeeovanie Cinnosti podl'a I pism. a) a ührada, ktorü moino okrem zåkladnej pomoci najviac Ziadaf, Sü ustanovené na jedno balenie mlieeneho vyrobku.


